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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU, STRUKTURU, BIROJU UN AGENTURU
SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5648 — OTPP/Macquarie/Bristol Airport)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 38/01)

Komisija 2009. gada 11. decembr noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopéjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekléSanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.euflv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5648. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5652 — GIP/Gatwick Airport)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 38/02)

Komisija 2009. gada 26. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopégjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturosa informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
meklé3anas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.euflv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5652. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU, STRUKTURU, BIROJU UN AGENTURU
SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2010. gada 15. februaris
(2010/C 38/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3607 AUD Australijas dolars 1,5304
JPY Japanas jena 122,42 CAD  Kanadas dolars 1,4253
DKK Danijas krona 7,4437 HKD  Hongkongas dolars 10,5736
GBP Lielbritanijas marcina 0,86760 | NZD  Jaunzélandes dolars 1,9510
SEK Zviedrijas krona 9,8805 SGD Singapiiras dolars 1,9203
CHF Sveices franks 1,4661 KRW  Dienvidkorejas vona 1572,96
ISK Islandes krona ZAR  Dienvidafrikas rands 10,4855
NOK Norvégijas krona 8,0530 CNY  Kinas juana renminbi 9,2977
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,3093
CZK Cehijas krona 26,002 IDR Indonézijas riipija 12 722,54
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 4,6609
HUF Ungarijas forints 271,38 PHP Filipinu peso 62,973
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 41,1370
LVL Latvijas lats 0,7085 THB Taizemes bats 45,155
PLN Polijas zlots 4,0168 BRL Brazilijas reals 2,5284
RON Rumanijas leja 4,1150 MXN  Meksikas peso 17,5857
TRY Turcijas lira 2,0611 INR Indijas ripija 63,0340

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

Uzaicindjums iesniegt priekslikumus saskana ar 2010. gada daudzgadu darba programmu
pieskirumiem Eiropas transporta tikla (TEN-T) joma 2007.-2013. gadam.

(Komisijas Lemums C(2010) 607)
(2010/C 38/04)

Ar $o Eiropas Komisijas Energétikas un transporta generaldirektorats uzaicina iesniegt priekslikumus at-
bilstigi Eiropas transporta tikla (TEN-T) daudzgadu darba programmai laikposmam no 2007.-2013. gadam,
lai veiktu pieskirumus:

12. joma projekti gaisa satiksmes parvaldibas/funkcionalo gaisa telpas bloku (ATM/FAB) joma. Maksimala
kopsumma, kas pieejama pieskirumiem 2010. gada, ir EUR 20 miljoni.

Uzaicinajuma termin$ ir 2010. gada 30. aprilis.
$a uzaicinajuma pilns teksts ir publicéts:

http://tentea.ec.europa.eufen/apply_for_funding/follow_the_funding_process/calls_for proposals_2010.htm


http://tentea.ec.europa.eu/en/apply_for_funding/follow_the_funding_process/calls_for_proposals_2010.htm
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MEDIA 2007 - 1ZSTRADE, IZPLATISANA, POPULARIZESANA UN APMACIBA
Aicinajums iesniegt priekslikumus - EACEA[03/10
Atbalsts Eiropas filmu starptautiskai izplatiSanai — “automatiska” shéma 2010

(2010/C 38/05)

1. Mérki un apraksts

Sis aicindjums balstas uz Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1718/2006/EK (2006. gada
15. novembris) par atbalsta programmas IstenoSanu Eiropas audiovizualaja nozaré (MEDIA 2007).

Viens no programmas mérkiem ir veicinat un atbalstit jaunu Eiropas valstu filmu lielaku starptautisko
izplatisanu, nodrosinot nepieciesamus lidzeklus izplatitajiem péc finanséSanas principa, kas balstas uz to

sniegumu tirgh, turpmakai atkartotai ieguldiSanai citu Eiropas valstu filmu veidosana.

Turklat shémas mérkis ir veicinat saiknu attistibu starp razosanas un izplatiSanas nozarém, tada veida
palielinot Eiropas filmu tirgus dalu un Eiropas uzpémumu konkurétspéju.

2. Atbilstigie pretendenti

Sis pazinojums ir paredzéts Eiropas valstu uznémumiem, kuri nodarbojas ar Eiropas filmu izplatisanu un
kura darbiba palidz sasniegt ieprickSminétos MEDIA programmas mérkus, kas aprakstiti Padomes lémuma.

Pieteikumu iesniedz&ju uznémumiem jabat registrétiem kada no $im valstim:
— Eiropas Savienibas 27 dalibvalstis,

— EBTA valstis,

— Sveice,

— Horvatija.

3. Atbilstosie pasakumi

“Automatiskais” atbalsta shéma sastav no diviem posmiem:
— potencidla fonda izveide proporcionali to pardoto citu Eiropas valstu filmu ieejas bilesu skaitam, ko
realizéja programma iesaistitajas valstis, lidz noteiktajam robezZslieksnim, kas attiecas uz katru atsevisku

filmu un kas izveidots katrai atseviskai valstij,

— potenciala fonda lidzeklu reinvesticija: ko veic katra atseviska valsts, fonda lidzekli jaiegulda trijos
modulos (3 darbibas veidi) lidz 2011. gada 1. oktobrim:

1) filmu koprazo$ana ar citam Eiropas valstim;

2) citu Eiropas valstu filmu izplatiSanas tiesibu iegiSana, pieméram, izmantojot minimalas garantijas;
un/vai

3) citu Eiropas valstu filmu redigéSanas izmaksas (kopéSana, dublésana, subtitrésana), reklimas un
popularizésanas izmaksas.

1. un 2. darbiba:

— projektu maksimalais ilgums ir 30 ménesi,

— darbibu uzsaksanas termin$ ir 2010. gada 1. augusts un pabeigSanas termins: 2013. gada 1. februaris.
3. darbiba:

— projektu maksimalais ilgums ir 42 meénesi,

— darbibu uzsaksanas termin$ ir 2010. gada 1. februaris un pabeigSanas termins: 2013. gada 1. augusts.
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4. Pieskirsanas kriteriji
Potencials fonds tiks attiecinats uz atbilstigajiem Eiropas izplatiSanas uzpémumiem, pamatojoties uz pietei-
kuma izsniedzgja izplatito citu Eiropas valstu filmu apmeklétaju skaitu atsauces gada (2009. g.). Pieejamo

budzeta lidzekli ietvaros potencialais fonds tiks aprékinats, balstoties summu attieciba uz katru atbilstigu
pieteikumu.

Atbalsts tiks parveidots potenciala fonda (‘Fonds”), kas biis pieejams izplatitajiem, lai turpmak investétu
jaunas citu Eiropas valstu filmas.

Fonda lidzek|us var atkartoti investét:

1) jaunu citu Eiropas valstu filmu razosana (t. i, filmas, kas vél nav pabeigtas reinvesticijas picteikuma
iesniegSanas datuma);

2) jaunu citu Eiropas valstu filmu minimalas izplatiSanas garantijas;
3) jaunu citu Eiropas valstu filmu izplatiSanas izmaksas, t. i., PSA (reklama un popularizésana).

5. BudZets
Kopégjais pieejamais budzets ir EUR 18 150 000.

Maksimala summa nav noteikta.

Pieskirtais finansialais atbalsts ir subsidija. Komisijas atbalsts nedrikst parsniegt 40 %, 50 % vai 60 % no
kopéjam attaisnotajam izmaksam.

Agentiira patur tiesibas nepieskirt visus pieejamos finansu resursus.

6. Pieteikumu jesnieg$anas termins$

Priekslikumi potenciala fonda izveidei janosata vélakais 2010. gada 30. aprili (pasta zimogs) uz 3o adresi:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA)
Constantin Daskalakis

BOUR 3/66

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Tiek pienemti tikai pieteikumi, kas iesniegti uz oficialas pieteikuma veidlapas, kurus parakstijusi persona, kas
ir tiesiga uznemties juridiskas saistibas pieteikuma iesniedzéjas organizacijas varda. Uz aploksném skaidri
janorada:

MEDIA 2007 — DISTRIBUTION EACEA/03/10 - AUTOMATIC CINEMA

Pieteikumi, kas nosititi pa faksu vai e-pastu, tiek noraiditi.

7. Pilna informacija

Noradjjumu pilns teksts un pieteikuma veidlapas ir pieejamas $ada interneta adresé: http://ec.europa.euf
information_society/media/distrib/schemes/auto/index_en.htm

Pieteikumi jaaizpilda, ievérojot visus noradijumos minétos nosacijumus un izmantojot oficialas pieteikuma
veidlapas. Pieteikumos jaieklauj visa aicindgjuma pilna teksta minéta informacija un pielikumi.



http://ec.europa.eu/information_society/media/distrib/schemes/auto/index_en.htm
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5700 — Lloyds TSB Development Capital/PCH)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 38/06)

1. Komisija 2010. gada 5. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uzpémums Lloyds TSB Development Capital Ltd (“LDC”,
Apvienota Karalistes), kas pieder Lloyds Banking Group plc., EK Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b)
apak$punkta nozime iegiist pilnigu kontroli par uznémumu Petrochem Carless Holdings Ltd (“PCH”, Apvienota
Karaliste), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uzpémums LDC: privata kapitala ieguldijumi, parvalda uznémumu portfeli, kas aptver plasu Apvienotas
Karalistes tirgus sektoru dalu,

— uznémums PCH: darbam ipaSos apstaklos paredzétu specialu oglidenrazu, augstvértigu Skidrumu un
specialu kimisko vielu automobiliem parstrade un piegade.

3. leprieks€ja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darijjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums 3aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas
regulu (%), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.5700 — Lloyds TSB Development Capital/PCH uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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CITI TIESIBU AKTI

PADOME

Pazinojums personam, vienibim un struktdram, kurim pieméro Padomes Kopgja nostaja
2004/161/KADP noteiktos ierobeZojosus pasikumus

(2010/C 38/07)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME

Padomes Kopéjas nostdjas 2004/161/KADP pielikuma minétajam persondam, vienibam un struktiiram tiek
darita zinama $ada informacija.

Parskatijusi to personu, vienibu un struktiru sarakstu, kuram piemeéro ierobezojosus pasakumus, kas noteikti
Padomes Kopéja nostdja 2004/161/KADP par ierobezojosiem pasakumiem pret Zimbabvi, Eiropas Savie-
nibas Padome ir noteikusi, ka personas, vienibas un struktiiras, kas uzskaititas minétaja pielikuma, atbilst
kritérijiem, kuri ir izklastiti Kopéja nostaja, un tapéc attieciba uz tam joprojam biitu japieméro ierobezojosie
pasakumi, kas pagarinati ar Padomes Lémumu 2010/92/KADP ().

Attiecigo personu, vienibu un struktiru uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu
kompetentam attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) iestadem, ka noradits Regulas (EK) Nr. 314/2004 II pielikuma
minétajas interneta vietnés, lai iegfitu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus galveno vajadzibu nodro$inasanai
vai konkrétiem maksajumiem (skat. Regulas 7. pantu).

Attiecigas personas, vienibas un struktiiras var Padomei iesniegt ligumu, pievienojot apliecinosus doku-
mentus, ka lémums par vigu ieklauSanu minétaja saraksta batu japarskata. Sadi ligumi nosatami uz $o
adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Attiecigo personu, vienibu un struktiru uzmaniba tiek vérsta arl uz iesp&u apstridét Padomes lémumu
Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
275. panta 2. punktd un 263. panta 4. un 6. punkta.

() OV L 41, 16.2.2010,, 6. Ipp.
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EIROPAS KOMISJJA

Pieteikuma publikacija saskapa ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2010/C 38/08)

Si publikicija dod tiestbas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/2006
7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem seSu meénesu laika no $is publikacijas dienas.

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“OBWARZANEK KRAKOWSKI”
EK Nr.: PL-PGI-005-0674
AGIN ( X ) ACVN ()
1. Nosaukums:

“Obwarzanek krakowski”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts:

Polija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:
3.1. Produkta veids:

2.4. grupa. Maize, miklas izstradajumi, kiikas, konditorejas izstradajumi, cepumi un citi maizes un
konditorejas izstradajumi

3.2. Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

“Obwarzanek krakowski” ir konditorejas izstradajums, kas péc formas atgadina gredzenu. Péc izskata
“Obwarzanek krakowski” ir ovals ar tuk$u vidu, bet dazreiz tam ir (regulara) apla forma. Ta virséja
karta veidota ka spiralisks savijums. Skérsgriezuma “Obwarzanek krakowski” virsas savijumam ir apala
vai ovala forma.

“Obwarzanek krakowski” krasa var bt no gaisi vai tumsi zeltainas lidz gaisbrinai ar izteiktu spidumu.
Produkta izmérs:

— diametrs 12-17 cm,

— kartas biezums 2—-4 cm,

— svars 80-120 g.

Péc taustes “Obwarzanek krakowski” ir nedaudz cieta, bet virsa dazada — no gludas lidz viegli grubu-
lainai. Redzamie spiraliskie savijumi uz garozas ir nedaudz cieti, vidusdala mikstums ir gaiss, miksts un
nedaudz mitrs. “Obwarzanek krakowski” kraukskigajai garozai un mikstumam ir viegli saldena garsa,
kas tipiska konditorejas izstradajumiem, kurus vispirms plaucé (aplej ar verdosu tdeni) un péc tam cep.
Papildus sajtitama virsti uzkaisito sastavdalu garsa.
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3.3.

3.4.

3.5.

“Obwarzanek krakowski” garné, parkaisot ta virsu ar dazadiem produktiem, tostarp sali, sezama
seklam, magonseklam, melnséklites séklam, zalumiem — dazadu zalo gar§augu vai gar§vielu maisjjumu,
aso gar§vielu maisijumu (paprika, kimenes, pipari), sieru, sipoliem. Bez nosauktajiem produktiem,
garn€Sanai var lietot ari citus. Tas ir saskapa ar $a izstradajuma izgatavoSanas tradiciju. Dazadu
produktu lietoana virsas parkaisisanai neietekmé “Obwarzanek krakowski” raksturigas ipasibas.

Lzejvielas:

“Obwarzanek krakowski” razoSanai lieto partikas riipnieciba izmantojamos kviesu miltus, kurus lidz
30 % var aizstat ar rudzu miltiem.

Uz 100 kg miltu nem:

— 2-3 kg taukvielu,

— 2-4 kg cukura,

— 1-2 kg rauga,

— 1-1,5 kg sals,

— 40-481 udens,

— vajadzibas gadijuma saskana ar pavarmakslas prasibam plaucéSanai izmantojamajam {#denim
pievieno loti nelielu daudzumu medus.

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

Ipasi raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala:

Noteiktaja geografiskaja apgabala javeic visi razosanas posmi:

— raudzétas miklas sagatavoSana,

— “Obwarzanek krakowski” veidosana,

— plaucésana,

— garnéSana,

— cepSana.

“Obwarzanek krakowski” pagatavosanai vajadzigo miklu sagatavo viena piegajiena. Atbilstosa veida
iemicito miklu atst3j sakotnéjai uzbriedinasanai. Sakotnéjas uzbriesanas ilgums atkarigs no vides apstak-
liem — no dazam mindtém vasara lidz stundai ziemas perioda. Miklu sadala mazos gabalos, kurus
izveltné un sagrieZ vajadziga garuma, biezuma un svara sloksnés. Divas vai tris sloksnes sagrieZ spiralé
ap asi, péc tam veido gredzenu, apvijot to ap roku un izlidzina pret galdu. Izveidoto “Obwarzanek
krakowski” uzliek uz déla vai uz restitem sakotnéjai uzbriedinasanai (podgarowania), péc tam plaucé —
jélo miklu iegremdé tdeni vismaz 90 °C temperatiira. “Obwarzanek krakowski” vara, kamér tas neuz-
peld virspusé. Tad to garné un cep cepeskrasni.
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3.6.

3.7.

5.2.

Ipasi noteikumi grieSanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.:

Atseviskos iepakojumos drikst iesainot tikai atdzesétus “Obwarzanek krakowski”. Neatdzesétu “Obwar-
zanek krakowski” iesaino$ana atseviskos iepakojumos izraisa strauju kraukskiguma zudumu, un palie-
linas produkta mitrums, ka ari pastiprinas nevélamas ipasibas — valkanums un staipigums.

Ipasi noteikumi markesanai:

“Obkrakowski” drikst pardot neiesaipotu un bez etiketes. Pardosanas punktus apzimé ar uzrakstu
“Obwarzanek krakowski”. Ja izmanto iepakojumu, uz “Obwarzanek krakowski” etiketes jabit noradém
saskana ar speka esoSajiem noteikumiem.

Preciza geografiska apgabala definicija:

Krakovas pilseta Mazpolijas vojevodiste un Krakovas un Velickas aprinkis to administrativajas robezas.

Saikne ar geografisko apgabalu:

. Geografiska apgabala specifika:

Par bagato, vairaku gadsimtu ilgo maizes izstradajumu razo$anu Krakova $odien liecina dokumenti un
gramatas, kas saglabajusas Krakovas arhivos un muzejos. Pirmas rakstu avotu liecibas par Krakovas
maizniekiem dat€jamas jau ar XIII gadsimtu. Krakovas pilsétas 1257. gada privilégiju harta knazs
Boleslavs Kautrigais (Bolestaw Witydliwy) pieskir pilsétas vecakajiem tiesibas biivét maizes ceptuves
(dokumenta tas nosauktas par “stationes”), par kuram tie uz mazigiem laikiem varja iekasét ires
maksu. Polijas karali augstu cienija Krakovas maizniekus; par to liecina viniem pieskirtas privilegijas
biivét maiznicas un ieturét no tam Ires maksu, ka ar tiesibas brivi izvéléties dzirnavas miltu malSanai.

1458. gada Krakovas pilsétas rate apstiprindja likumu par maiznieku gildi. Tur ietverti noradijumi
attieciba uz izcepto maizes izstraddgjumu kvalitati, maizes kra$nu lielumu un maiznicku uzvedibas
kodeksu. Tomér vissvarigaka Krakovas maizniekiem bija karala Jana Olbrahta (Jan I Olbracht)
1496. gada pieskirta privilégija, ar kuru vini ieguva Ipasas maiznieku tiesibas un ar kuru visiem, kas
dzivoja aiz pilsétas robezam, aizliedza cept baltmaizi, tostarp ari “Obwarzanek krakowski”. So privile-
giju turpmak apstiprinaja visi Polijas karali lidz Janam III Sobeskim (Jan IIT Sobieski) (XVII gadsimta
otraja pus€). Ziemia Krakowska rajona, tagadeja Velickas aprinki, atrodas ari sals raktuves, kuras iegtito
izejvielu daudzus gadsimtus izmantoja Mazpolijas maiznieki.

Maiznieku gilde bija ne tikai organizacija, kas apvienoja kadas vienas nozares amatniekus; tai bija arl
cits uzdevums — ta nodarbojas ar religiskiem, humanitariem un aizsardzibas jautajumiem. Sakot ar
XVI gadsimta vidu, Krakovas maizniekiem uzticgja sargat vienu no galvenajiem Krakovas vartiem, ko
sauca par Nowa brama (Jaunie varti) un kas noslédza Sienna ielas izeju uz arpilsétu. So vartu nocieti-
najumos Krakovas maiznieki glabaja ierocus un municiju, lai atvairitu iespéjamu uzbrukumu.

Galvena ietekme uz izstradajuma raksturigajam ipasibam ir vietéjo maiznieku zinatibai, kas veidojusies
vairakus gadsimtus ilgaja produkta raZosanas laika: miklas apstrade un veidofana ar rokam (tapéc
katram “Obwarzanek krakowski” ir nedaudz atskiriga forma) un ta saucama plauce$ana — pirmais
produkta izgatavo$anas posms.

Produkta specifika:

“Obwarzanek krakowski” izcelas ar Ipasu mikstuma struktiiru un konsistenci, ko iegtist, pirms cep3anas
apstradajot miklu ar Gdeni 90 °C temperatiira. “Obwarzanek krakowski” ir Ipass ari ar savu raksturigo
formu, kas atgadina gredzenu, spiralveida virsu un virsas parkaisjumu. No citiem maizes izstradaju-
miem “Obwarzanek krakowski” at3kiras ari ar to, ka $is produkts saglaba svaigumu tikai dazas stundas.
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5.3. Produkta ipasa kvalitate, reputdcija vai citas ipasibas:

Produkta saikne ar regionu pamatojama ar raksturigajam Ipasibam, kas minétas 5.2. punkta, ka ari ar
turpmak aprakstito reputaciju.

“Obwarzanek krakowski” reputaciju c€lusi Krakovas un tas apkaimes maiznieki, kas jau 600 gadu dava
Krakovas iedzivotajiem $o lielisko un unikalo izstradajumu. Produkta “Obwarzanek krakowski” izgata-
vosanas tradicija izkopta vienigi noteiktaja geografiskaja apgabala.

“Obwarzanek krakowski” ir tradicionals maizes izstradajums, kuru sakotnéji péc tradicijas vargja cept
tikai Liela gavena laika un tikai maiznieki, kam to uzticgja Krakovas maiznieku gilde. Saskana ar
senpolu vardnica (Stownik staropolski) ievietotu skaidrojumu “obwarzanek ir miklas izstradajums, kas
izveltnéts cilindriska ripka veida, kuru, visticamak, pirms cepSanas plaucgja ar karstu tdeni”. Ta nosau-
kums polu valoda — “Obwarzanek krakowski” — célies tiesi no ta izgatavoSanas veida, proti, obwarzanek
miklas plaucésanas ar karstu fideni.

Pirmos nelielos rakstus par obwarzanek cep$anu Krakovas zemé un tas apkaimé var atrast karala Jagaila
(vélak — Vladislavs II Jagello, polu: Wiadystaw II Jagieto) un karalienes Jadvigas galma rékinos. Viena no
tiem, kas datéts ar 1394. gada 2. martu, ietverta $ada informacija: “Par obrzanek gredzenu Vinas
Karaliskajai Augstibai — 1 grasis”.

1611. gada Krakovas maiznieku gilde piepéma lémumu (laudum (uchwata)), ar kuru gildei pieskira
tiesibas lemt par obwarzanek pardoSanu pilsétas robezas, ka ari privilegiju izraudzities maizniekus,
kas var ar to nodarboties. Krasas parmainas uz obwarzanek cepSanas tiesiskaja reguléjuma iestajas
XIX gadsimta. 1802. gada 22. janvarl parakstija lémumu, saskana ar kuru katrs maiznieks, kad pienaca
vina karta, bija tiesigs cept obwarzanek. Maizniekus, kas vargja cept obwarzanek, izraudzijas lozgjot.
1843. gada lozéSanas rezultati palika speka lidz 1849. gadam, kad, visticamak, izzuda loz&Sanas
paradums, jo péc tam rakstu avotos par $o0 jautajumu vairs nekas nav minéts. Varbiit tas nozime,
ka ar laiku 3ada kartiba vairs netika ievérota un ka obwarzanek vargja cept visi maiznieki un katru dienu,
ka tas notiek arl patlaban.

Produktu “Obwarzanek krakowski” pardeva ipaSos kioskos—stendos, kurus atvéra jau pirms seSiem, lai
Krakovas iedzivotajiem bitu iespéja jau agras rita stundas nopirkt svaigi ceptus maizes izstradajumus,
tostarp ari obwarzanek. Par izstraddjumu kvalitates un svaiguma kontroli riipéjas gilde, kas astonus
loceklus deleggja ar uzdevumu kontrolét kioskus. Katrs parkapums tika, protams, stingri sodits. Ar
laiku obwarzanek saka pardot ari citadi. Vel XX gadsimta 50. gados obwarzanek pardeva vienkarsi no
karklu kladzinu groziem.

Pasreiz “Obwarzanek krakowski” pardod ne tikai veikalos un maizes ceptuvés, bet ari no ipasi piela-
gotam piekabém. Tagad Krakova ir aptuveni 170-180 $adu piekabju. Krakovas tirgh ik dienu vidgji
pardod aptuveni 150 000 “Obwarzanek krakowski".

Par “Obwarzanek krakowski” reputaciju liecina ta izmantoSana Krakovas pilsétas veicinasanas
kampanis. Sis izstradajums bieZi redzams reklimas, lai tas ka izteiksmigs Krakovas un Mazpolijas
simbols rosinatu pilsétas iedzivotaju un tdristu iztéli; par to liecina, pieméram, Krakovas presé publi-
cétas reklamas un to aviokompaniju reklamas, kuras nodrosina lidojumus uz Krakovu. 2004. gada
konkursa par labako taristu suveniru no Krakovas II godalgu sanéma no auduma izgatavots “Obwar-
zanek krakowski” ar “magonséklam” un “Obwarzanek krakowski” ar “piki”.

“Obwarzanek krakowski” ir bijis ari vairaku balvu laureats. Tas sanémis atzinibu Vispolijas konkursa
“Misu kulinarais mantojums” (“Nasze Kulinarne Dziedzictwo”) un 2003. gada — godalgu “Perfa 2003”
(“2003. gada pérle”) Poznanas starptautiskajos lauksaimniecibas nozaru gadatirgos Polagra-farm 2003.
Regionalo produktu veicinasanas ietvaros “Obwarzanek krakowski” lidzas vairakiem citiem visas Polijas
regionu partikas izstradajumiem pieminéts 2004. gada kalendara. Zinas par $o produktu atrodamas arf
daudzos taristu celvezos pa Krakovu un Mazpoliju, ka arT vairakos rakstos un periodiskajos izdevumos
par Krakovas vésturi un tradicijam.
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“Obwarzanek krakowski” ir pastavigi parstavéts arl Maizes svétku (Swigto Chleba) laika — pasakums, kas
Krakova notiek periodiski. “Obwarzanek krakowski” atveidu izmanto ari Krakovas labako restoranu
veicinaSanas akcijas. Tiem restoraniem, kurus atzist par ieteicamiem, pieskir bronzas statujinu ar
simbolisku “Obwarzanek krakowski” uz daksinas. Bet uz rekomendéto restoranu durvim atrodas uzlime
ar “Obwarzanek krakowski” grafisku atveidojumu.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)

http:/[www.minrol.gov.pl/DesktopDefault.aspx?TabOrgld=1620&Langld=0
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Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Reguld (EK) Nr. 510/2006 par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu

nosaukumu aizsardzibu

(2010/C 38/09)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/2006
7. pantam ('). Komisijai ir jasanem pazinojumi par iebildumiem se$u ménesu laika no $is publikacijas dienas.

3.2

VIENOTS DOKUMENTS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 5102006
“PORC DE FRANCHE-COMTE”

EK Nr.: FR-PGI-005-0504-04.11.2005
AGIN ( X ) ACVN ()

Nosaukums:

“Porc de Franche-Comté”

Dalibvalsts vai tresa valsts:

Francija

Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts:

. Produkta veids:

1.1. grupa. Svaiga gala (un subprodukti)

Produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums (1):

“Porc de Franche-Comté” (Franskonté ciikgala) ir svaiga atdzeséta gala, ko iegiist no cukam, kuru
baribas pamata ir siikalas un kuru minimalais kauSanas vecums ir 182 dienas (kas atbilst vidéjam
kauganas vecumam no 190 lidz 200 dienam), un kuru liemepa svars tilit péc nokausanas ir vismaz
75 kg (bez augstakas svara robezas).

Galas ieguvei audzé ciiku matites un kastrétus viriesu kartas ipatnus, atlasot péc $adiem genétiskajiem
kritérijiem:

— nobarojamajam sivenmatém nav halotana géna,

— no vepriem nosléguma posma var iegiit labas kvalitates viendabigu galu roza krasa,

— pret halotanu jutigu galas ciiku daudzums nedrikst parsniegt 3 %, un visam cikam jabit bez
Rn- aléles.

Franskonté ciikgalu atlasa no visam kautkermena dalam (liemenis, atgriezumi, patérina tirdzniecibai
paredzétas dalas), lai garantétu, ka gala ir bez argja izskata defektiem (apmatojums, adas ieplésumi,
asins plankumi, hematomas, kaulu lazumi, sveskermenu klatiene). Atlases pamata ir ari galas krasa
(izsledz tum$as un gaiSas krasas galu) un kautkermena tauku kvalitite — tiem jabht gaiSiem un
stingriem (gala ar galigiem un ellainiem taukiem netiek pienemta). Visbeidzot, galas kvalitati nodrosina,
saskirojot galu péc galiga pH limena.

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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3.3.

3.4.

3.5.

Dzivnicku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem):

Franskonté cliku baribas pamata ir siikalas. Tas ir siera raZoSanas blakusprodukts, kura dalai sausaja
bariba jabat no 15 lidz 35 %, un to var izmantot neapstradata, koncentréta vai sausa veida.

Papildus siikalam liela nozime ciiku baribas vajadzibu apmierinasanai ir labibai un no tas iegttajiem
produktiem: papildu baribu veido vismaz 50 % labibas un tas blakusprodukti, kuru sastava ir vismaz
25 % labibas, un augu izcelsmes proteini attiecigi lidzsvarota proporcija ar aminoskabém. Linolskabes
daudzums bariba ir ierobeZots un kopuma nedrikst parsniegt 1,7 %; linolskabe var pasliktinat tauku
kvalitati.

Ipasi noteikumi griesanai, 1ivéSanai, iepakosanai u. c.:

Cikgalu “Porc de Franche-Comté” realizé svaigu un atdzesétu, iepakojuma vai bez ta, un $ada veida:
— liemeni,

— pirmas $kiras izcirtumi,

— otras skiras izcirtumi.

Ipasi noteikumi markesanai:

Produkta markéjuma obligata sastavdala ir:

$ada tirdzniecibas zime: “Porc de Franche-Comté”.

Preciza geografiska apgabala definicija:

Cikas, no kuram ieglist “Porc de Franche-Comté” ciikgalu, pavairo, audzé un kauj tikai Franskonté

regiona, ko veido D (Doubs) (25), Juras (Jura) (39) un Augs$sonas (Haute-Sadne) (70) departaments, ka
ari Belforas teritorija (Territoire de Belfort) (90).

Kau$ana geografiskaja apgabala lauj mazinat dzivniekiem stresu, ko var izraisit parvadasana, ka ari
garantét maksimalu galas tehnologisko kvalitati.

Saikne ar geografisko apgabalu:

. Geografiska apgabala specifika:

Frangkonté atrodas starp upém Ronas (Rhone) un Reinas (Rhin) upi, un to norobezo divi kalnu masivi,
kas liela méra nosaka tas ainavu: Juras (Jura) kalni austrumos un Vogézu (Vosges) masivs ziemelos.
Rietumos regiona ainavu veido zemienes lidzenumi, kurus $kérso divi galvenie regiona fidensceli —
Sona (Sadne) un Da (Doubs), un austrumu virziena lidzenumus citu péc cita nomaina divi plato, kas
talak ir savienoti ar Juras kalnu grédu.

Saja teritorijd notiek galvenokart lauksaimnieciska darbiba, kas Franskonté ir vérsta lielakoties uz
liellopu audzéSanu, un domingjosa nozare ir piensaimnieciba. Franskonté ir loti attistita tadu siera
veidu razo3ana, kas apziméti ar aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem. Saja teritorija darbojas ari
loti daudz siernicu (kuru vietgjais nosaukums ir “fruitieres”).

Siernicu darbibas rezultata tiek iegiitas piena serums (sikalas), kas ir augstakas kvalitates izejviela
dzivnieku baribai: tajas ir maz taukvielu un nepiesatinato taukskabju, bet salidzinosi daudz lizina un
treonina, ka ari aminoskabju, kas ir Joti nepiecieSamas dazu sugu dzivniekiem. Tapat ari, pateicoties
nelielo sierotavu attistibai, stikalas var izmantot uz vietas bez nepiecieSamibas tas parvadat un dzesét,
ka rezultata Franskonte teritorija vargja attistities ciikkopiba, par baribas bazi izmantojot siikalas.

Vietgjas ciikkopibas produkciju realizé galvenokart regionalajos noieta tirgos. Franskonté cikgalu
realizé gan svaigas galas veida, gan ari ka izejvielu, piegadajot to salitu galas izstradajumu raZotajiem.
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5.2. Produkta specifika:

“Porc de Franche-Comté” ciikgalai ir raksturigas turpmak minétas specifiskas Ipasas.

“Porc de Franche-Comté” ciikgalai ir miesnicku atzitas ipasibas attieciba uz galas razibu un vieglu
parstradajamibu:

— galai ir oti labs izskats, skaista krasa un laba konsistence,

— nav eksudata ne muskulaudos, ne izcirtumos,

— péc pagatavosanas gala iegiist $adas ipasibas: karbonade klast miksta, péc konsistences $kinka ir
stingrs, tas ir suligs ar tiru un Joti patikamu smarzu, spekis ir stingrs un gaisa krasa.

Si Franskonté citkgalas kvalitate ir saistita ar dazadiem faktoriem: genétiskajiem raditajiem, parvada-
anas un kauSanas apstakliem, barosanu, dzivnieku vecumu un svaru kausanas bridi.

Kvalitate un genétiskie faktori

“Porc de Franche-Comté” ciikgalu ieglist no kastrétiem virie$u kartas ipatniem (lai nepielautu nepati-
kamu aromatu, ko var radit nekastrétu tévinu gala), ka arf matitém, kuras neizmanto reprodukcijai, un
dzivniekus atlasa péc diviem galvenajiem géniem, kas batiski ietekmé tehnologisko kvalitati: géns, kas
nosaka jutigumu pret halotanu (hal) jeb jutibu pret stresu, un kas ir PSE (Pale, Soft, Exsudative [bals,
galigs, ar eksudatu]) sindroma pamata un RN géna Rn-aléle (nosaka pastiprinatu galas skabenumuy), kas
galu dara skabenu.

Kvalitate un audzeSanas apstakli

Lidztekus dzivnieku genétiskajiem faktoriem saraZotas galas kvalitati ietekmé ari tas, ka dzivniekus, no
kuriem iegiist AGIN “Porc de Franche-Comté”, audzé Franskonté regiona ipaSos apstaklos (tas baro ar
sukalam, tam ir ilgs audzéanas laiks).

Tadgjadi ir pieradits, ka baribas energétiska veértiba, ko nodrosina siikalas, var uzlabot galas kvalitati,
veicinot lénaudzibu un ta radot iespé&ju kaut dzivniekus, tiem sasniedzot lielaku vecumu, ka rezultata
gala ir labak nobriedusi. Turklat siikalas ir viens no ciikas kautkermena taukvielu kvalitati noteicosajiem
faktoriem.

Turklat ir pieradits ari, ka kauSana lielaka vecuma (Franskonté sugas ciikam vismaz 182 dienu vecuma)
un pieaugusa dzivnieka kautkermena svars (Franskonté sugas ciikam vismaz 75kg) uzlabo galas
kvalitati, jo Ipasi muguras cieta speka stingrumu un biezumu. Turklat kautkermena svars un kausanas
vecums, kas ir saistits ar ciiku édinaSanas ipatnibam, lauj uzlabot ciikgalas taukaudu organoleptiskas
ipasibas. Ciikas taukos lidz ar ciku vecumu un svaru pastiprinas nepiesatinato lipidu dubultsai§u
piesatinasanas.

Franskonté ciikgalas labo kvalitati nosaka ari parvadasanas un kausanas apstakli, kurus nodrosina tadus,
lai mazinatu dzivnieku stresu.

Visbeidzot, Franskonte ctiku édinasanas apstakli Jauj samazinat nepiesatinato taukskabju koncentraciju
gala, tadgjadi veicinot galas un no tas izgatavoto izstradajumu organoleptisko Ipasibu uzlabosanos. Ir
pieradits, ka nepiesatinato taukskabju peroksidacijas rezultata zavéta Skinka speka slani var paradities
oranzas krasas plankumi un mainities galas aromats, izdaloties ketoniem un aldehidiem, kas rada
kodigu smaku. levérota prakse veicina nepiesatinato lipidu dalas samazinasanos gala, nodrosinot ari
tas vizualo kvalitati un patikamu smarzu.
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Laika gaita iegiita reputacija

Kops 19. gadsimta ciikkopiba $aja regiona attistijas, izmantojot siikalas, ko sarazoja vietéjas sierotavas,
kuras kluva par Franskonté lauksaimniecibas nozares specializaciju.

Saikne starp siera un ciikgalas razosanu ir saglabajusies lidz pat misdienam, un regiona ciikkopji
joprojam ciei sadarbojas ar dazadam Franskonté ACVN sieru razotném (“Comté”, “Morbier”, “Mont
d'Or”, “Bleu de Gex”). Tapat ari ciikkopiba nodrosina noieta tirgus siera razotnés iegiito siikalu reali-
zacijai un ir ari organiska méslojuma papildus avots piena lopkopibai, kas to izmanto ganibu méslo-
$anai. Ir izveidojusies vietéja ekonomikas sistéma, kura §is divas nozares ir savstarpéji atkarigas, $adi
nodrosinot abu nozaru lidzsvaru.

Franskonté ciikgala ir paredzéta regionala tirgus vajadzibu apmierinasanai, piedavajot svaigu galu
patérétajiem, ka ar izejvielu parstradatajiem.

Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN), vai produkta ipaso kvalitati,
reputaciju vai citam ipasibam (AGIN):

Cikgalas razosana Franskonte ir attistjjusies lidztekus vietéjas siera raZoSanas attistibai.

Franskonté piensaimniecibas nozares Ipatniba ir regionalas ciikgalas razoSanas attistibas veicinasana.
Tas, ka siera raZotnes $aja apgabala ir nelielas, vairo interesi izmantot siikalas uz vietas, tadgjadi nav
vajadzibas nodarboties ar to parvadasanu un dzeséSanu; tapéc Franskonté patlaban ir vienigais Francijas
regions, kura lielu dalu siikalu izmanto ciiku &dinasanai.

No gandriz 1 000 miljoniem litru piena, ko parstrada aptuveni 180 regionalas siera raZotnes, iegiist
apméram 850 miljonus litru stkalu, un tiek I&sts, ka vienu ceturto dalu $a daudzuma patéré ciikko-
pibas nozare.

Tas savukart ir cie$i saistits ar atsevisku lopkopibas sistému izveidi, pieméram, piena caurulvadu
uzstadiSanu starp siera raZotném un ciiku fermam, lai stikalas nevajadzétu parvadat ar autotransportu,
ka ari vircas piegadi no ciiku fermam piensaimniecibas kooperativu biedriem, kas to izmanto plavu
mésloSanai.

Turklat kops$ pagajusa gadsimta astondesmitajiem gadiem regionalaja lopkopiba tika iegulditi lieli
lidzekli, lai saskanotu stikalu izmantoSanu ar misdienu ciikkopibas prasibam, un patlaban gandriz
2[3 cliku audzélanas novietnu Franskonté izmanto siikalas (apméram 70 000 novietnés gada laika
izaudze 190 000 ciku). Turklat ir izejvielu un produkcijas lidzsvars starp ciiku fermam, kuras izmanto
stikalas, un piena parstrades razotném.

Pastav acimredzama saikne starp ciikgalas razoSanu un Franskonté regionu, kura sikalu pieejamibu
ciikkopibas vajadzibam nodrosina Franskonté siera razosana. Edinasanas rezims, kas izstradats, izman-
tojot ciiku baroSanai siikalas un nodrosinot to ilgaku auganu (vecaki dzivnieki ar lielaku svaru), ir tiesi
saistits ar Franskonté, tadéjadi Franskonté ciikgala iegiist specifiskas ipasas, proti, gala ar labu konsis-
tence un tikpat ka bez eksudata, skaista krasa ar stingru gaisas krasas speki. So galu ir loti iecienijusi
vietgjie Franskonté patérétaji, kas atzinigi atsaucas par tas kvalitati un augstu verté tas vietgjo izcelsmi.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju:

(Regulas (EK) Nr. 510/2006 5. panta 7. punkts)

http://www.inao.gouv.fr/repository/editeur/pdf/IGP2008/CDCPorcDeFrancheComte.pdf
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Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala VéstneSa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

Pardosana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
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